Cuniaaldyc HaBYAIbHOI JUCUUILIIHI

«ConioKyJbTYPHMI Ta MPArMATUYHHUI ACTIEKTH NMepeKIaay iCIaHChKOTo MeAiiiHOro

AHCKYPCY»

I'amy3b 3HaHB

03 I'ymaniTapHi HAyKHU

CrneniajbHicTh 035 ®inooris

PiBennb puinoi | [lepmmii (fakaiaBpcbKmii)

OCBIiTH

CreniaJizamnisn 035.051 Pomanchbki MOBH Ta JiTepaTypH (mepekjiaj BKJIIOYHO), Mepiia — icmanchbKa
OcBiTHLO- Icnancbka MoBa i JiTepatypa, apyra inozemHa MoBa, mepexJaaj

npogeciiina

nporpama

Cratyc BuéipkoBa qucuuiiina

AUCUHMILTIHA

MoBa HaBYaHHA

Icnancbka/ykpaincbka

Cemectp VIII
KiabkicTs 3
kpeautiB EKTC
®opma 3auik
NniACyMKOBOI0
KOHTPOJII0
Bukiagau 3anecnoBa Onena BomoaumupiBHa, kKauauaat (PpuIoIoriYyHUX HAYK, JOLEHT, JOICHT
Kaepu poMaHChKOI1 1 HOBOTpelbKoi ¢inosorii ta nepexnagy KHITY
AHoOTaNIA 3aBIaHHSIMH HaBUYAJbHOI MUCHUMIUIIHM € TOTJIMOJIEHHS 3HaHHS 10J10 (PaxoBoi
HABYAJIbHOI TEpPMIHOJIOT], =~ TUMOBUX TpaMaTHYHUX CTPYKTYp  TEKCTIB  mpodeciiHoi
AUCHUILTIHH CIPSIMOBAHOCTI, YJOCKOHAJEHHS HaBUYOK IEpeKyaay TEKCTIB y Taily3l MeAiiHoi
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKaIlii 3 METOI O3HalOMIJIEHHS 31 CBITOBUM JOCBIAOM 1
JOCSATHEHHSIMH JUTSI TTOJTAJTBIIIOTO BUKOPUCTAHHS Y CBOIN MPAKTUYHIN JisTTBHOCTI.
IIpeaMeToM HaBYAIBHOI AMCLUIUIIHU € OCOOJMBOCTI iHTepHpeTallii Ta nepexiary
MEJIHHUX TEKCTIB 3 1CTIAHCHKOT MOBH YKPATHCHKOIO.
3MicT HaBYANBHOT TUCIMILIIHM PO3KPUBAETHCS B OJIHOMY 3MICTOBOMY MOJYJIi, IO
nepenbavae BUBYEHHS OCOOJIMBOCTEH Mepekyiady MeIIHHUX TEKCTIB Yy KOHTEKCTI
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKallii.
3araabHuii  o0csAr 3 kpeautu EKTC; 90 rOJl., Y TOMY YHCJIi:
(BimmoBigHO Ao Jlenna/BedipHs 3aouyHa dbopma
podoyoro (dopMa HaBYaHHS HaBYaHH
HABYAJIBHOI'O JIEKII1 10 rox. -
IJIaHY) CeMiHapChKi 3aHATTS - -
MPAKTUYHI 3aHATTS 20 roz. -
KOHCYJIbTAI1 - -
camocTiiiHa poboTa 60 ros. -




IlepenymoBu Ji (1} Jlnst yeminrHOro OCBOEHHS TUCIUILTIHYM CTYICHTH MIOBUHHI 3Hamu 0COOJMBOCTI

BHBYEHHS a0o | cucteMd MOBHM, 1[0 BHBYAEThCS (JICKCUYHI, TpaMaTHU4YHi, CTHJIICTUYHI) Yy
BHOOPY HaBYAJBHOI | TpodeciiiHOMY KOHTEKCTI Ha PiBHI, IO € HEOOXITHUMU JUIsl TIEPEKIaay TEKCTIB Y
AUCHHUILIIHH ramys3i MeaiiHOI MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKarii, MOBHiI (OpMH, BIACTHUBI IS

oQIIIMHMX Ta PO3MOBHUX PETICTPIB aKaJAeMIYHOTO 1 MpodeciiHOr0 MOBJICHHS 3
ypaxyBaHHSIM TIPAaBWJI JIJIOBOTO ETHKETYy Ta OCOOMUBOCTEH MIKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaIlii; MOJeJ Mmepekiaay TeKCTiB y mpodeciitHiil AisIbHOCTI.

Bmimu nepexnangaty 3 iCIaHChKOT MOBH Ha YKPaiHCBKY Ta 3 YKpaiHCbKOT MOBH
Ha ICMAHCBKY CYCIUIBHO-TIOJNITUYHI Ta MyOJIIUCTUYHI TEKCTH, IPE3CHTYBATH
1HIIOMOBHY iH(popMaIlito TpodeciiiHOTO XapakTepy y BUTISAII mepekasy abo
JIOTIOBiIl, OOTPYHTOBYBAaTH BJIACHY TOYKY 30pYy; 3aCTOCOBYBaTH HaOyTI 3HAHHS
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIii y mpoleci yCHOrO 1 HHCEMHOrO CIIJIKyBaHHS B
aKaJIeMivHOMY Ta MPodeCiHHOMY CEPEIOBHIIL.

Bonooimu  Hasuukamu IIBUAKO BHIyYaTH W  0OpoOnsTH HEOOXimHy

iHpopmMmariro mpodeciiHOrO CHpsSMyBaHHS 3 I1HIIOMOBHHMX JDKEPEIN, CKJIaJIaTh
ICTIaHCBKOI0 MOBOIO TEKCTH Yy cdepi mpodeciiiHol HisIBbHOCTI Ta MeaiidHOi
KOMYHIKaIlii, CHOpuiMaTH Ha CIyX 3MICT HaBYAIbHUX ayJio-MaTepialiB
npodeciifHOTO CIIpsIMyBaHHSI Ta IXHIH MepexIIa.
YcninHe omaHyBaHHS KypciB MPAKTUKH YCHOTO 1 MUCEMHOTO MOBJICHHS IEPILOi
iHO3eMHOI MOBH (3a 1 — 7 cemecTpH), MPAKTHYHOI TpaMaTUKH IEpIIoi 1HO3eMHO1
MOBH, Cy4acHOI YKpaiHCBKOi JIiTepaTypHOi MOBH, BCTYIY JO IMEPEeKIa03HABCTBA,
JIEKCHKOJIOT1] MepIIoi iHO3eMHOI MOBH, TEOpil 1 MPAaKTUKK MEpeKNaay 3 IMepIIoi
1HO3eMHOT MOBH, TEOpii 1 MPAKTUKK MUCHMOBOTO NEpeKyaxy 3 Mepuoi iHo3eMHOI
MOBH, CTUJIICTUKH NIEPIIOi iHO3eMHOT MOBH.

Yomy me dopmyBaHHS HepeKIafanbkoi KOMIETEHTHOCTI Y chepi MeAIiHOI MIKKYIbTYPHOI
uikaBo/moTpioHo KOMYHIKaIlii Ha OCHOBI MEpeKjaay TEeKCTIB Ha pPI3HUX HOCIAX (TamnepoBHX,
BHUBYATH (M€Ta . . .

( ) €JIEKTPOHHUX, ay/i0- Ta BiJICOTEKCTIB).

Sk MOKHA KOPUCTYBATHCA HAOYTHMH 3HAHHSIMHM | BMiHHSIMM (KOMIIETEHTHOCTI)

Kypc cnpamosanuii na po3eumok y cmyo0eHmie makux 3a2aibHux KOMHEmeHmHOCmeli:
3K 3. — 3aaTHICTb CIIKYBATHUCS JEPKABHOI MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MUCHMOBO.

3K 4. — 3natHicTh OyTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTHYHUM.

3K 5. — 3aaTHicTh yUUTHCS i OBOJIO/IIBATH CYYaCHUMH 3HAHHSMHU.

3K 6. — 31aTHicTh 10 NOILIYKY, ONPAIOBAHHA Ta aHaJli3y 1H(OpMallii 3 pI3HUX JIKEpe
3K 7. — YMiHHS BUSBIISATH, CTABUTH Ta BUPIIIyBaTH NpoOIeMu

3K 8. — 3narHicTh mparitoBaTé B KOMaH/Il Ta aBTOHOMHO.

3K 9. — 31aTHiCTh CHIKYBAaTUCA 1CTIAHCHKOIO MOBOIO.

3K 10. — 31aTHICcTh 10 a0CTPaKTHOT'O MUCIICHHS, aHATI3y Ta CHHTE3Y.

3K 11. — 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTUYHUX CUTYAL[isX.

3K 12. — HaBuuku BUKOpUCTaHHS 1HPOPMALIHHUX 1 KOMYHIKAI[ITHUX T€XHOJIOT1H.
Hucyunnina 3opienmosana Ha Hadymms maxkux paxoeux KoMnemeHmHuocmei:

@K 1. — YcBiAOMIIEHHS CTPYKTYPH (PUIONOTTYHOT HAYKH Ta 11 TEOPETUYHUX OCHOB.
@K 2. — 31aTHICT, BUKOPHCTOBYBATH B MPOQECiifHii AIsIIBHOCTI 3HaHHS PO MOBY SIK OCOOJIUBY 3HAKOBY
cucTeMmy, il npupoay, GyHK1i, piBHI.
®K 3. — 31aTHICTb BUKOPUCTOBYBATU B Mpo¢eciiiHiil AisTTbHOCTI 3HaHHA 3 Teopil Ta icTopii 1CIaHCHKOL
MOBH.
®K 4. — 3partHicTh aHaNi3yBaTH [iaJeKTHI Ta COIiaJIbHI PI3HOBHAM 1CMAHCHKOI MOBH, OIUCYBATH
COIIIOJIIHTBAJIbHY CUTYAIIIIO.
®K 6. — 31aTHICTh BUIBHO, THYYKO U €(EeKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH iCMAHCBHKY, JAPYTY 1HO3€MHY MOBH B
yCHIM Ta NHCbMOBIH (opMi, y pI3HUX KAHPOBO-CTHJILOBHX PI3HOBHJAAX 1 PEricTpax CHUIKyBaHHS
(odimiitnomy, HeodilmiiHOMY, HEHTpaJdbHOMY), JUISI pPO3B’SI3aHHS KOMYHIKAaTHBHUX 3aBJaHb y pI3HUX
cdepax KUTTH.
®K 7. — 3patHicTh 10 30MpaHHA W aHamily, cUCTeMaTH3alii Ta IHTepHpeTalii MOBHHX, JIITEpaTypHHUX
¢bakTiB, IHTEpHpeTAalli]l Ta NEPEKIATy TEKCTY.




®K 8. — 3marHICTh BUIBHO OIEpPyBaTH CHEIIaTbHOK TEPMIHOJOTIE0 JUIsi PO3B’s3aHHS TpOodeciiiHmX

3aBJaHb.

@K 9. — YcBimomieHHs 3acajl 1 TEXHOJIOTIM CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX KAHPIB 1 CTHIIIB JEPKaBHOIO TR

ICIIAHCHKOIO 1 IPYTrOl0 1HO3€MHOI0 MOBAMHU.

®K 10. — 3parHICTh 3AIHCHIOBATH JIIHTBICTUYHHMA, JITEPATypO3HABUMK Ta CHEIialbHUN (D1I0JOTIUHUI

aHaJIi3 TeKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB
@K 12. — 3gaTHIiCTh A0 OpraHizallii JI0BOi KOMYHIKaITii.
®K 13. — 3paTHiCTP BUKOPUCTOBYBATH CHUCTEMHI 3HAaHHS MOBU [UId aHali3y Ta CHHTE3y iJei

3aCTOCOBYBAaTH CHUCTEMHI 3HAHHS Cy4YacHHMX (DUIONIOTIYHMX 1 MEpPEeKIag0o3HABUMX CTYIId B MpodeciiHil

JUSIIBHOCTI.
@K 14. — BonoaiHHa TEOPETUYHUMH OCHOBAMHM BHKOPHCTAHHS 1CTIAHCHKOI MOBH, BKJIIOYalOUd (hOHETHYHI
rpaMaTU4Hi, JCKCUYHI, CTUIICTUYHI aCIIEKTH MOBU i MOBJIICHHSI.

@K 15. — 31aTHICT, BUKOPUCTOBYBATH COIIOKYJIBTYPHI Ta JIIHFTBOKPAiHO3HABYI 3HAHHS MPO KpaiHW, MOBIH

SIKMX BHBYAIOTHCS, 3 METOIO YCITIIIHOT KOMYHIKalii Ta nmepepoOienHs iHpopmarllii iHO3eMHUMH MOBaMH.
®K 16. — BosominHs TpaMaTUKOI, JIEKCHKOKW 1 (OHETHKOW icmaHcbkoi MoBM Ha piBHI C
(3aranpHO€EBpoMeiicbki Pexomenpariii 3 MOBHOI OCBITH: BHUBYEHHS, BHKJIAJaHHs, olliHtoBaHHs (Marc
Comun Europeo De Referencia Para Las Lenguas: Aprendizaje, Ensefianza, Evaluacion).

®K 18. — BononiHHA EKCIPECUBHUMH, EMOIIMHUMH, JOTIYHUMH 3aco0aMU ICIIAaHCHKOI MOBH, JPYTO

1HO3eMHOT MOBH Ta YKPaiHCHKOI JIJIs1 JOCSATHEHHS 3aIlJIAaHOBAHOTO MPAarMaTUYHOro Pe3ysbTaTy i opraxizamii

YCIIITHOI KOMYHIKaIil B yCHil Ta MUCeMHIN (hopmax.

®K 19. — 3patHicTh npodeciiiHO 3acTOCOBYBaTH MOMNIMONEHI 3HAHHA 3 OO0OpaHoi (LIONOTIYHO)

crieriamizaiii: MOBO3HABCTBa, JITEPaTypO3HABCTBA, INIEPEKIIAJIO3HABCTBA Ta OMNEpyBaTH 0a30BOK
TEPMIHOJIOTIE0 B 00paHii ramy3i (GUIONOTTYHUX JOCIIIKEHb.
®K 20. — 3paTHICTh 0 aHANi3y TEKCTY OpHTIHATY, IO 3aCTOCOBYBAHHS BIIIOBIIHUX TEPEKIIAIAbKN)

cTpareriii  (3OiCHEHHS  MepeAnepeKiIalallbKoro  aHallizy  TEeKCTy; BHOKPEMIIGHHS  IPaBHIBHOL

nepeKyaabpKoi cTpaTerii; BU3HAUYCHHS] OJUHMIII TEePEeKIIay, OMIHIOBaHHS Ta J100ip MOBHHX 3ac00iB IS
peaizallii aIeKBaTHOr0 NEepPeKJIaay), MPE3CHTYBATH TEKCT NEPEKIIAaY.

Yomy MO:KHA HABUMTHCS (Pe3yJabTATH HABYAHHSA 3 M CUMUILTIHM)

HaBuanbHa 3micTroBuii Moay.b 1.

JIoricTHKA ITepekaan MeaiiiHOro JUCKYPCY B KOHTEKCTi MIZKKYJIbTYPHOI KOMYHiKanii
(TeMaTHYHMI MIAH) | Tema 1. JTinrBoMeiliHi TeXHONOTT BILTHBY

Tema 2. Kateropiansuuii anapat «moBa 3MI».

Tema 3. IIpoGiemu nepekiaiaHHs MeIIaTeKCTIB

Tema 4. Oco6MBOCTI epekIaay ay/110Bi3yalbHUX TEKCTIB

Tema 5. Ilepexnanatbki crparerii Ta pUHOMHU BIATBOPEHHS MEIIITHUX TEKCTIB

Cucrema OLiHIOBAHHS Pe3y/IbTATIB HABYAHHSA

CemecTpoBe OLIIHIOBAHHSI HABYAJIbHUX JIOCATHEHb CTYCHTIB 3 AMCLUUIUIIHU MA€ TaKy CTPYKTYpY:

Ne Buan HaB4anbHOI AisSTIBHOCTI CTYIEHTA MaxkcumaibHa KUIBKICTE OasIiB
3/m

1. AynmuTopHa HaBYaibHa poboTa. 25

2. CamocriiiHa HaBYaJIbHA POOOTA. 25

3. Mo tyJIbHa KOHTPOJIbHA PO0O0Ta 50

[ToTouHe oOIiHIOBAaHHA BCIX BHJIIB HABYAIBHOI MISUTBHOCTI CTyJeHTa (ayJWTOpHA Ta CaMOCTIHHA
po6oTa) 3MIMCHIOETHCS 32 HAKOMTUYYBAJILHOK CUCTEMOIO, B 4-0albHIl KAl — «BIAMIHHOY» («5»), «100pe»
(«4»), «3amoBuTbHO» («3»), «HE3amOBUTLHO» («2»). HeBukoHaHHsS 3aBIaHb CaMOCTIHHOI poOOTH,
HEBIJBITyBaHHs MPAKTUYHHUX 3aHATH MO3HAYAIOTHCA «O».

KoHTponb BUKOHAHHS ayJAMTOPHOI pOOOTH 3IIMCHIOETHCS Y BUTJISAI OMUTYBAaHHS B YCHiM Qopwmi, sike
MMPOBOJIUTHCS HA KO)KHOMY MPAKTHYHOMY 3aHSTTI Ta BKIIIOUYA€E B ceO€ BIAMOBIIh HA TEOPETHYHE MTUTAHHS 3
JEKLIHHOTO KypCy Ta 3[1MCHEHHS MepeKiaay 3alpolOHOBAHUX TEKCTIB 3 1CMIaHCHhKOI MOBU Ha YKPAiHCHKY 1
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HaBIIAKM 3 TEMATHKH, II0 BUBYAJACh MPOTATOM Kypcy. 3aBIaHHs CaMOCTiHOI poOOTH BHKOHYIOTHCS B




nucbMoBiit dopmi. Opniero 3 ¢GopM caMOCTIHHOI poOOTH € BUKOHAHHS I1HAMBIAYyaJbHUX 3aBAaHb 3
nepeKyany TeKCTiB.
Kpurepii oniHIOBaHHS ayAUTOPHOI Ta CAMOCTIiHOI HABYAJILHOI POOOTH CTYJAE€HTA
BinnoBins Ha TEOPETUYHE TUTAHHS

KinbKicTh OaiiB 3MiCT KpUTEPiiB OIIHIOBaHHS
5 CtyneHT BHUYEpHaHO 1 TIOBHICTIO  3aCBOiB
«BiAMIHHO» TEOPETUYHHI MaTepian BiMOBIAHUX KYypCiB (Iae
BUYEPIIHE  BH3HAYCHHA  TUX YU  IHIIKX
nepeKyIa03HaBuUnX KaTeropii Ta

nepeKIagalbKuX MTPUHOMIB) Ta BIIBHO UIIOCTPYE
BUBYCHI MOBHI a00 MEpeKaJo3HaBYi SBUIIA Ta
3aKOHOMIPHOCTI MPAaKTHYHUMH IPUKJIIAIaMU.

4 CrygeHT  n00pe  BOJIOMIE€  TEOPETUYHHUMHU
«100pe» 3HaHHSAMH Ta 0€3 CYTTEBUX TPYIHOUIIB LIIOCTPYE
3aCBOEHI MOBHI a00 IMEpeKIIaJ03HABYI SIBHIIA Ta
3aKOHOMIPHOCTI MPAaKTHYHUMH IPUKJIIAIaMU.

3 CryneHT Ma€ TMEBHI MPOTAJMHHU y TEOPETUUYHUX
«32/10BUJILHOY 3HAaHHSIX 3 BIIMOBIIHUX KYPCIB Ta HEIOCTATHBO
UTFOCTpyEe BHBYEHI MOBHI a00 TepeKIago3HaBYi
SBHUIIA Ta  3aKOHOMIPHOCTI  HPaKTUYHUMHU

NPUKJIAIAMHU.
2 CryleHT HE OBOJIOJIB TEOPETUYHUMHU 3HAHHIMU
«He 32/10BIJILHO» BIMIOBITHUX KypCiB Ta HE MOXE HaBECTH

MPAKTUYHI TPUKIIA]TIH.

IlepexnagalbKui aHaJIi3 1ICIIaHCHEKOI0 MOBOO Ta NEepeKJIaJl Ha YKPAiHChKY MOBY 3alIPOIOHOBAHMX TEKCTIB:

KinbkicTh OaiB 3MiCT KpUTEPiiB OIIHIOBaHHS
5 CryneHT BHMKOHY€ €KBIBAJICHTHUH Iepekiaj
«BiIMiHHO» 3alPONIOHOBAHOTO TEKCTY 1 IEMOHCTPY€E BUCOKHIA

piBEHb BOJIOJIHHSA TEOPETHYHHM MaTepialioMm,
HEOOXITHUM JJisi 3I1MCHEHHS MepeKIIaTalbKoro
aHamizy TekcTy. JlomyckaroThcsi 2-3 HeCyTTeBi
nomuiku  (opdorpadiyHi, rpamMatuyHi  Ta
JIEKCHKO-CTHJIICTHYHI).

4 CTyleHT BHUKOHYE€ B IUJIOMYy  €KBIBaJCHTHHIl
«100pe» mepeKyax  3alpolMOHOBAHOTO  TEKCTy,  aje
JI0ITyCKae 5-6 HECYTT€BUX OMUJIOK

(opdorpadiuni, rpamaTuyHi Ta  JIEKCHKO-

CTHJIICTHYHI). Crynenr  noGpe BOJIOJIIE

TEOPETHYHUM  MaTepiaioM, HEOOXITHUM ISt
3M1IHCHEHHS MePeKIagabKoro aHai3y TeKCTY.

3 CTyneHT BUKOHY€ TIEpEKIaa 3amporOHOBAHOTO
«3a/]10BiJILHO» TEKCTY, B IKOMY JIOMTyCKAa€ TIOMUJIKU Ta MPOITYCKU
(ue Ounpiie 7-10 (opdorpadiunux, rpaMaTHYHUX
Ta JICKCUKO-CTUJIICTHYHUX)); CTYACHT JJIEMOHCTPYE
MIOBEPXHEBUH TepeKyIaJalbKUil aHasl3 TEKCTY.

2 CTyneHT  JeMOHCTpPY€  BIJICYTHICTH  YMiHb

«HE 3a10BiJILHO» nepeKsiay He3HalloMOro TEKCTy 3 1HO3€MHOI

MOBH Ha YyKpaiHChKy, TOOTO JoOImycKae Oararo

MPOITYCKIB Ta BIAXWJIEHBH BiJ] 3MICTYy OpHTIHAIY,

POOUTH TOMUITKH, IO CIOTBOPIOIOTH 3MICT TEKCTY

opurinany. CTyAeHT HE BOJOJIE€ TEOPETUYHUM

MaTepiaJoM, HEOOXimHMM  1JIs  3AiACHEHHS
NEPEeKIaJAIbKOTO aHaJlI3Y TEKCTY.

Moay/ibHA KOHTPOJIbHA PO00TA € MUCHMOBOIO, CKIIAIA€THCS 13 TPHOX MPAKTUYHUX 3aBJaHb, KOKHE

3 SIKMX OITIHIOETHCSI TMEBHOIO KUMBbKICTIO OaniB. OTprMaHi 3a KOJKHE 3aBJIaHHS MOJYJIBHOI poOOTH Oanu




TpaHC(HOPMYIOTHCS B 3arajibHy OIIHKY 32 MOAYJbHY KOHTPOJIBHY POOOTY 3a TaOJIMIICIO:

90% i GinbIe 63 - 70 GaiiB 5 (BiMiHHO)
75% - 89% 53 -6206aiB 4 (no6pe)
50% - 74% 35 - 526aniB 3 (3a10BIIBHO)

49% i MeHIIIe 34 Ganu 1 MeHIIIe 2 (He3a10B1JIbHO)

Ouinku TpancopmyroTbes B peiiTuHrosuii 6aua 3a MKP y takuii crioci6:

«BIIMIHHO» 50 GaiiB
«z100pe» 40 GauiB
«3aI0BLIIBHOY 30 OasiB
«HE3a0BLIBHO» 20 OaiiB
HesiBka HAa MKP 0 GaniB

CemecTpoBuii pedTHHrOBMii 6a71 € CyMOI0 peHTHHTOBOro Oamy 3a poOOTy HpPOTATOM CeMecTpy 1
periTuHroBoro 6amy 3a MKP.

IMincymMKkoBe OHiHIOBAHHA HABYAILHUX JIOCSITHEHb CTYJICHTIB 3 JUCUUIUIIHY 3IIHCHIOETBCS Y (hopmi
3aJIiKy

BigmiTka mpo 3alik «3apaxoBaHO», «HE 3apaxoBaHo» Ta ouinka B mkaini €KTC BucraBnseTbcs Ha
17ICTaBl CEMECTPOBOIO PEUTHUHIOBOIO Oaly CTY/AE€HTA 3a JUCUUILIIHY TAKUM YHHOM:

90 — 100 GaniB A
82 — 89 Oaiis B
74 — 81 Oan C
64 — 73 Oanu D
60 — 63 Oanu E
59 OauiB 1 HIKUE FX.

3altik BUCTABIIAETHCSA 3a pE3yJIbTaTaMu POOOTH CTyJIEHTa BIPOAOBK YChOI'O CEMECTPY 1 He mepeadayae
JIOJATKOBUX 3aXOMIB OLIHIOBAHHS JUI YCHIIIHUX CTyJIEHTIB. TakuM YHMHOM CTYJEHTH, SKI MAaroTh
CEMECTPOBHUI PEUTHHTOBHI 0ai 3 qucuuiuiiHg 60 i BHIE, OTPUMYIOTh BIAMITKY PO 3aJIiK «3apaxoBaHO» 1
BignoBigHy ouinky B mkam €KTC 6e3 ckinaganHs 3amiKy.
CryneHTH, SIKi MalOTh CEMECTPOBUM PEUTUHTOBUI Oan 3 TUCHUILIIHN 59 i HUKYe, CKIaAar0Th 3K 1
B pa3i yCHIIIHOTO CKJIaJaHHs iM BUCTABIISETHCS BIIMITKA MPO 3aJTIK «3apaxOBaHO» B HAIIOHAIBHIN MIKaJI,
a B mkani EKTC — E Ta 6an 60.

IMoaiTuka xkypcy CTyleHT YBaXKa€ThCS JOMYIIEHUM JIO CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO, SIKIIO BiH BUKOHAB YCi
BUJIM POOIT, 0 Tepen0dadeHi pobodor0 MporpaMor0 HaBYaIbHOT JUCITUTLTIHH.

3n00yBaui BUIIOI OCBITH 3a mepiminM (OakaaaBpChbKUM) piBHEM 3000B’s3aHi BiABiAyBaTH
ayJIMTOPHI 3aHATTS, BUKOHYBATH 3aBJIaHHS 3 CAMOCTIHHOI poOOTH 1 poxoauTh Bci hopMu
MOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJIO, TepeadadeHi poOOYO0 MpOrpaMor0 HaBYaIbHOT
JTUCIAIUIIHHA.

Slkmo cTynmeHTH Yepe3 MOBaKHI NMpWYMHH (XBOpOoOa, HAA3BUYAWHI CiMeiHI 0OCTaBUHU
TOII[0) HE MOXYTH BiIBIlyBaTH IEBHY KUIBKICTh ayJIWTOPHUX 3aHSATh, BOHU MAIOTh iX
BignpamoBaru. [Iponeaypy Ta ¢opmu, TEpMiHU BiJNPAIIOBAHHS MPOMYIICHUX 3aHATH i3
HaBYaJIBbHOI AUCIMIUTIHH Y3TOKYE 3 BUKIIAIAUEM.

ITix wac poOGOTHM HAJ YCHHUMH/IHUCEMOBHMH 3aBIaHHSIMH HE JONMYCTHMO IOpPYIICHHS
akageMiyHoi JoOpodecHOCTi. 30KpeMa: ® BHKOPUCTaHHS B poOOTI UyKHX TEKCTIB 4Hd
OKpeMHx (parMeHTiB 0e3 HaJIEeKHOTO IMOCHIIAHHS Ha JDKEPEJo, 31 3MiHAMH OKPEMHX CIIiB
YH PEUCHb; ® BUKOPUCTAHHsI nepedpa3oBaHUX UyXKHX i/1eii 6e3 mocuaaHHs Ha iX aBTOPIB; ®
BWJIaBaHHS 32 BJIIACHHW TEKCT KYIUIEHOTO YH OTPHMAHOTO 33 HeMaTepialbHy BHHATOPOIY
Yy»Oro TEKCTY YM HOro ()parMeHTy; ® HecaMOCTiiiHe BUKOHAHHS OyAb-SKUX HaBYAJIBHUX
3aBlaHb (SKIIO Lie HE MependadyeHo BUMOTaMy Nporpamu); @ ¢anbcudikaiis pe3yibTaTis
HAYKOBOI UM HaBYAIILHOT POOOTH; ® TIOCUIIAHHS Ha JPKEpena, sSiKi He BUKOPHUCTOBYBAIUCS Y
poboTi, ® 3amydeHHs MiJCTaBHUX OCi0 JI0 CIUCKY aBTOpIB HAayKOBOI YHM HAaBYaJIbHOT
po0oTH, y4acTh TaKUX OCI0 y MOTOYHIHM UM IMiICYMKOBIH OIIiHIII 3HAHB.
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